En torno de los aparejos se acurrucaban grandes y chi-
cos. Los labios del mds viejo murmuraban, entre temblequeo
de pena, la misma relacién.

Fué una noche como aquélla; asi de obscura y asi de
horrible; el huracdn bramaba también; las olas sacudian sy
melena de nieve salpicando el caserio pescador. Fué la no-
che en que se tragd el mar para siempre 4 la hija de Vi-
centon.

JQuién era Vicentén? Un hombre de bien, cabal para el
trabajo y cabal para las personas. No tenfa otra prole que
Mariuja, el orgullo de su vida; el orgullo de la playa; sus
ojos parecian, de tan negros, un abismo; en él cay6, muerto
de amores, un joven piloto.

Mariuja y el marino se contaron muchas veces sus ter-
nuras al borde de las aguas; las aguas tuvieron envidia, Y
una tormenta le quité 4 Mariuja el novio.

{Pobre nifia, viuda de amores! Se le trastornd la cabeza.
Y fué aquella noche, asi de obscura y asi de horrible, la en
que Mariuja corrié 4 la barca de su padre, solté la amarra ¥y
se lanz6, 4 fuerza de remo, entre las crestas de las olas. El
mar, compasivo, se la tragé también. jQuién sabe si Mariuja
y el piloto tendrdn all4 dentro, donde cuentan que hay la
corte del dios de los océanos, un palacio de corales!.,. =

Al otro dia, el mar escupié la barca de Vicentén, Y allf,
en la ensenada, duerme su pena, panza arriba, sin que nadie
la toque, porque es sagrada, porque en ella tienen dos almas
un sepulcro.

Por eso Vicenton va 4 contemplarla muchas tardesy reza
devotamente como ante un altar...

*
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Todos conocen la vieja historia. A los ancianos les cuesta
lagrimas; 4 los jovenes suspiros. El viento la trae en sus que-

jas y las olas en sus ecos...
AnGceL ALCALDE

REALIDAD

EL martes de Carnaval tocaba 4 su término. Acababan de
dar las once en el reloj de la Universidad, cuando sali
de casa de mi novia, tan enamorado como siempre y mis
que nunca desesperado, no sabiendo cémo contrarrestar las
severas ordenes del Ministro de la Guerra, que obligan 4
los pobres subalternos 4 destrozar su corazén, haciendo de
él un objeto de compra y venta.

No basta que ante la severa disciplina depongamos nues-
tra voluntad y libre albedrio; es preciso que en aras de ella
sacrifiquemos nuestras mds risuefias ilusiones y nuestras més
gratas esperanzas. Y 4 cambio de tanto sacrificio gqué con-
seguiremos? Un relevo, un cambio de uniforme y esperar la
venida del Mesias para conseguir un ascenso. ;

Pélido y demudado, por la desaparicién de mis esperan-
zas, y resentido fisicamente del frio aire que sin cesar so-
plaba, ofrecia un aspecto desconsolador.

-~
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El desconocido volvié la cara, tras violenta sacudida de sus musculos.

—iQuién, quiénl...

Me parecié que palpaba los bolsillos; quizds sintié temor y buscé un
arma. Los hombres son mis temibles que las penas, porque matan de
pronto. Y el instinto rechaza la muerte aunque el dolor haga la vida des-
preciable.

Al ver mi catadura parecié tranquilizarse.

—iQuél—dijo con aire reposado.

—JSois marinero?

—Aqui todos lo somos...

—Tenéis aspecto de ser un bravo...

—Nunca he tenido miedo...

—dNo naufragésteis alguna vez?

—Muchas...

—dAcaso esta barca fué vuestra?

—Esta barcal. . Mia fué... mia fué...

—¢Por qué estd aqui, tan sola y tan vieja?

—iSola y vieja la barca! Solo y viejo yo! [Qué os importa.de estas
cosas!... ;

Y sin oirme mds, emprendié su ruta, junto 4 las olas, por la arena

bordeada de espumas; y lo vi perderse en la lejanfa gris, como fantasma
de pesadilla.,,

*
X

El huracédn bramaba con fiereza. El mar encabritaba las olas, que sa-
cudian su melena de nieve salpicando el caserio pescador. Las mujeres
encendian cera 4 sus devociones; los hombres callaban; en su silencio
habia més terror que en los lamentos y congojas.
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Sin darme cuenta, me encontré frente al Liceo.

La curiosidad me hizo penetrar bajo sus pérticos. Allf
cesaba el frio; gozdbase de una atmdsfera templada por el
calor de los encendidos mecheros y embalsamada por el per-
fumado aroma que las méscaras 4 su paso dejaban.

*
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Continuamente veia mujeres que con bulliciosos ademanes saltaban
del coche y con rapidez dirigianse al salén del baile.

De pronto, una magnifica carretela, tirada por dos briosos alazanes,
se detiene, salta deella el lacayo y, descubriéndose respetuosamente, abre
la portezuela. Del carruaje desciende una joven, cubierto el rostro por
un antifaz y envuelto su esbelto talle en un mantén de Manila. Sin
parar la atencién en los saludos que la dirigian, ni en los piropos que
la echaban, siguié silenciosa ¢ impasible su marcha... Pero al llegaral

sitio en que yo me hallaba, se detuvo. Un estremecimiento sacudié su

cuerpo y, fijando en mi su mirada, me dijo con tembloroso acento: «Ven.»
Y, cogiéndose de mi brazo, me condujo al coche de donde habia bajado,
haciéndome sentar 4 su lado sobre el mullido asiento.

Mi desconocida, dirigiéndose al cochero, dijo: «A casa.» Subi6 el
lacayo, fustigd el cochero los caballos, que emprendieron rédpida carrera,
arrastrando el coche, y en él 4 la misteriosa méscara v 4 mi, que me habfa
quedado perplejo y confuso,

*
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Adn no habia vuelto de mi asombro, cuando paré el carruaje.

Abierta la portezuela por el lacayo, que con el sombrero en la mano
se mantenia en actitud respetuosa, bajé la méscara y me arrastr tras
ella. .

La entrada de la casa era magnifica; la escalinata de mdrmol, que
conducia al interior, estaba adornada é iluminada por varias lamparas

de gas. Subimos. Yo no creo haber visto en mi vida cosa mejor; colum-
nas, estatuas, jarrones, pinturas y una porcién més de joyas artisticas
veianse por doquier.

Pasamos rapidamente por varias salas, hasta que por fin llegamos 4
un reducido gabinete, adornado con extraordinario lujo.

Frente 4 una magnifica luna de Venecia estaba colocado un sofé, en
el cual nos sentamos.

1Qué término tendria mi singular aventura!

Quedéme contemplando 4 mi desconocida, sin pronunciar una pa-
labra.

—JEn qué acabara todo esto? — decia entre mi.

Después de un corto silencio, me pregunté:

—JTe halaga esta riqueza?

—>51; porque con ella lograria lo que ansio.

—¢Y qué es ello? —afadid sonriendo.

—Poder llamar mi esposa 4 la mujer que adoro.

—dY qué te lo impide?

—El no poseer, ni ella ni yo, cuatro mil durosy el estar muy lejos
la estrella de capitan. : :

—JY si te dijeran que todas estas riquezas pertenecen 4 tu prometida:
Jqué dirfas?

—No sé: debo estar loco, creo comprender y no quisiera engafiarme;
jah! gpor qué no te descubres el rostro? gpor qué no permites que con-
temple tu semblante? _

—Si tanto lo deseas, quitame ti mismo el antifaz.

Con sumo cuidado lo hice, rozando apenas su delicado rostro.

Un grito de suprema alegria broté de mi pecho.
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—ijAdela, Adela mial — exclamé.

Jam4s la habia visto tan bella; nunca me habia parecido tan hermosa.

La contemplé extasiado un breve instante, hasta que, por fin, no pu-
diendo contenerme, cogi su cabecita y, acercdndola & mis labios, impri-
mi un beso en su frente,-tan puro, como puro era el amor que por ella
sentia.

Porque yo amaba 4 Adela con locura, y mi amor, 4 pesar de los pe-
sares, aumentaba més cada dia.

Ella, lejos de enfadarse, me dirigié una mirada encantadora; una
sonrisa broté de sus labios y, acercindolos 4 mi oido, pronuncid con sin
igual ternura esta palabra:

«|Guillermol»

*
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Despierto... y veo que mi nombre habia sido, en efecto, pronunciado,
pero no por ella, sino por mi madre, que me llamaba con su solicitud
de siempre, porque tenia que entrar de guardia.

Todo habia sido un.suefio: suefios sélo son los amores juveniles.

Sélo el amor de mi madre era realidad.

ANa Maria MORENO

PALIDA, RUBIA Y TRISTE

Eres pélida y rubia.,. Tus cahellos,
‘cuando-la luz del dia juega en ellos,
tienen del limpio sol los aureos visos;
y el viento que suspira entre las flores
te habla de mi tristeza y mis amores
cuando resbala por tus blondos rizos.

Eres pilida y triste... Flor de estio
es tu boca en botén, dulce amor.-mio,
entreabierto capullo perfumado;
de tu boca en el virgen embeleso
se esconde esquivo el delicioso beso
que en mis locos insomnios he sofiado. -

Eres pilida y bella... Pudibunda
mezcla de gracia y gravedad circunda
tu frente juvenil, noble y tranquila.
Tu frente tiene nimbos de querube
cuando fugaz 4 iluminarla sube
la claridad azul de tu pupila.

Palida, rubia y triste.,. Casta Ofelia,
deshojando una mistica camelia,
en mi sombrio erial te apareciste;
yo te segui en silencio 4 la distancia,
y amé tu juventud y tu fragancia,
porque eres buena, sofiadora y tristel
A. MAURET CAAMANO

Valparaiso (Chile). .

LA PRIMERA CANA

Percibola en mi sien con la tristeza
con que se ve una fe desvanecida;
entre los negros hilos confundida,
parece una amenaza en mi cabeza,

Ella viene 4 decirme, con certeza
que el alma que temprano ha sido herida
no sabe dénde acaba en esta vida
el dolor, ni la dicha dénde empieza.

Ella se posa en mi dolor sombrio
como la enviada triste de un pasado,
diciendo, convencida, que es el mio,
|que no tuve nifiezl... que no he gozadol

Ella trepd sobre mi sien con brio,
porque mi juventud ha naufragado.
DiwarLpo SALOM

ELENIBO

Mi corazén fué un nido, donde un ave
— la esperanza — trinaba sus canciones;
donde nacieron 4 su arrullo suave
las hijas de su amor: jlas ilusiones!

Dej6 ya el ave para siempre el nido
y sus hijas también, para mi dafio;
hoy, en mi corazén envejecido
una serpiente anida: jel desengafiol
Jost CIBILS
Resario de Santa Fe.
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